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The toy is to be assembled by an adu Assemblage par un adulte requis.
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WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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WARNING! Adult assembly required.

ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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WARNING! Adult assembly required.

ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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The toy is to be assembled by an adu Assemblage par un adulte requis.
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WARNING! Adult assembly required. ACHTUNG! Aufbau nur durch einen Erwachsenen.  ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.  ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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